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Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Vamlasin  ja  TATU ry:n  yh te is työ s s ä  ko o rd in o im a  va iku tta m is -  ja  ke h ittä m is h a n ke  
(STEA 20 23- 20 24 ) . Ha n ke ko o rd in a a tto ri Va m la s s r ja  a lu e ko o rd in a a tto ri TATU ry

Yh te is työ ku m p p a n it:
- Va n ta a n  ka u p u n ki
- Po h jo is - Sa vo n  h yvin vo in tia lu e  
- Va lta ku n n a llin e n  la s te n  ja  n u o rte n  ku n to u tu s  VLK ry
- Nä kö va m m a is e t la p s e t ry, Syn s ka d a d e b a rn rf
- Le ijo n a e m o t ry
- Va m m a is p e rh e yh d is tys  J a a tin e n  ry

Yh te is työ tä  m yö s  m u id e n  to im ijo id e n , ku te n  o p p ila ito s te n , jä rje s tö je n , ku n tie n  ja  
h yvin vo in tia lu e id e n  ka n s s a  Va n ta a - Ke ra va n  ja  Po h jo is - Sa vo n  a lu e e lla .

Yh te is työ  Pe rh e e t ke s kiö ö n ! – to im in n a s s a  ja  Ka ikkie n  p e rh e id e n  p a ikka  – työ ka lu n  
u u d is ta m is e s s a .

Mu ka n a  m u u to ks is s a  – h a n ke



Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Esteettömyyttä ja saavutettavuutta käytetään usein sanaparina.

• Esteettömyydellä ta rko ite ta a n  lä h in n ä  fyys is tä  ym p ä ris tö ä , ku te n  ra ke n n u ks ia , 
u lko a lu e ita  ja  ju lkis ia  liike n n e vä lin e itä .

• Saavutettavuudella ta rko ite ta a n  "a in e e to n ta " ym p ä ris tö ä , ku te n  tie to a , ve rkko s ivu ja , 
p a lve lu ja  ja  a s e n te ita .

Es te e ttö m yys  ja  s a a vu te tta vu u s  m e rkits e vä t ka ikkie n  s e lla is te n  e s te id e n  p o is ta m is ta , jo tka  

va iku tta va t e s im e rkiks i va m m a is te n  ih m is te n  m a h d o llis u u ks iin  o s a llis tu a  yh te is ku n ta a n  s e n  

tä ys iva lta is in a  jä s e n in ä .

Es te e ttö m yys  ja  s a a vu te tta vu u s  vo id a a n  n ä h d ä  fyysisenä , sosiaalisena , tiedollisena  ja  

viestinnällisenä , s e kä  taloudellisena .

Mitä  o n  e s te e ttö m yys  ja  s a a vu te tta vu u s ?



Mu ka n a

m u u t o ks is s aAvaanko oven, uskallanko, olenko tervetullut?

Epävarmuus, 
sopiiko tämä 

meille?

Haluaisin mennä, mutta 
minulla ei ole tietoa. En 

saanut ohjausta.

Olemmeko 
aidosti 

tervetulleita?



Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Erityislapsiperheet asiantuntijoina hankkeen työpajoissa 
- Erityislasten vanhempien vertaisryhmä (3 tapaamista). Avoimen kohtaamispaikan tila.
- Taidekaruselli - työpajat Lastenkulttuurikeskus Pyykkitupa (4 työpajaa)
- Kaikkien lasten aistisatuhetket Tikkurilan kirjasto (2 tapahtumaa palautekysely) 

Varhaiskasvatuksen aistisatuhetket Martinlaakson Kirjasto (2 tapahtumaa)
- Lisäksi Taidekaruselli - työpajaan osallistuneen perheen syventävä haastattelu ja 

opinnäyteyhteistyö Laurean kanssa. 

Toiveita palveluiden saavutettavuuteen

Avoimet perhekeskusten kohtaamispaikat 
(perheentalot, perheiden kohtaamispaikat jne )

Lastenkulttuurikeskukset

Muut perheille avoimet matalan kynnyksen kohtaamispaikat 
(kirjastot, vapaa - aikatoimen tapahtumat,  jne )

Perheiden ääni ja asiantuntijuus 
yhteiskehittämisessä



Erityislapsiperheiden toiveita tiloille, tapahtumille ja 
a m m a ttila is ille , jo tta  o s a llis tu m in e n  o lis i h e lp o m p a a

Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Tilat ja sijainti Toiminta ja tekeminen

Kohtaaminen Viestintä

”Minä toivon, 
että…”

Es ityks e s s ä  ke s ke is iä  
p o im in to ja  a vo in te n  
ko h ta a m is p a ikko je n  
n ä kö ku lm a s ta



Avoimet kohtaamispaikat ja perheiden näkökulmia:
Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Tilat ja sijainti Toiminta ja 
tekeminen

Kohtaaminen Viestintä

”Minä 
toivon, 
että…”

Tila t o lis i e s te e ttö m ä t, e ttä  ka ikki p ä ä s e e .
Ais tit  o te ta a n  h u o m io o n , h e rkkyys . 
Tila s s a  o lis i p u ke u tu m is s e rm i /  ke s kittym is s e rm i.

Au to n  s a a  p a rkkiin  ja  kä ve lym a tka  e i o le  p itkä . 
Ta s a in e n  ym p ä ris tö

Sija in ti o n  h yvä , tu le m m e  b u s s illa  jo s  tu le m m e  m e ts ä n  
ka u tta  o n  vä h ä n  p id e m p i m a tka . Ma tka lla  o n  kiva  
ka ts o a  lin tu ja  ja  p u ita , p a ikka  o n  h yvä  e rityis la p s ille , 
p a ikka  o n  e s te e tö n . 

Tultiin tapahtumaan pienellä taksilla, jätettiin lapsen 
pyörätuoli kotiin, koska tilataksin saaminen välillä 
haasteellista. Tilojen on hyvä olla esteettömät, mutta jos 
eivät ole, ei se ole aina este toimia. 

 On  tä rke ä ä  ku va ta  tilo je n  e s te e ttö m yys  ja  m yö s  
e s te e llis yys , s e kä  s e  m ite n  tila s s a  o n  s a a ta villa  a p u a . 

Hiljaisempia hetkiä, 
esimerkiksi toiminnassa ei 
soiteta musiikkia tiettyinä 

aikoina.

Sopimus 
tuoksuttomuudesta.



Avoimet kohtaamispaikat ja perheiden näkökulmia:
Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Tilat ja sijainti Toiminta ja 
tekeminen

Kohtaaminen Viestintä

”Minä 
toivon, 
että…”

Oh ja a ja lla  o n  p e ru s tie to a  e rityis yyd e s tä  ja  ym m ä rrys tä  p iilo s s a  
o le viin  h a a s te is iin . 

Au ta t to im in n a s s a  ta rvitta e s s a . J o s  h a a h u ile n  ( e n  tie d ä  m itä  te h d ä , 
ih m e tte le n )  tu le t o h ja a m a a n  m e itä .  

Tila s ta  o lis i p o rra s te ttu  p o is tu m in e n , o m a a n  ta h tiin , ru u h ka n  
vä lttä m is e ks i. Tie to  e ttä  t ila s ta  vo i p o is tu a . (o h ja ttu  to im in ta )

To im in ta a  ja  te ke m is tä  ta u o te ta a n . Vä lillä  vo is i le ikkiä  (o h ja ttu  
to im in ta ) .

Vä lin e e t o n  h u o m io itu  e rityis ille . Pe ru s a p u vä lin e itä  o n  s a a ta villa  
( a is tivä lin e e t ja  m o to ris e n  to im in n a n  a p u vä lin e e t) . 

Ta rp e e ks i o h ja a via  a iku is ia  ja  s o p iva n  ko ko in e n  ryh m ä .

Tulisimme mielellään jos se on kohdennettu erityislapsiperheille, ettei 
ryhmä olisi liian suuri. 

Lapsi tykkää piirtää ja jos hän voi valita, hän aina valitsee piirtämisen, 
siksi tulimme tänne. Tiesimme mihin tulemme siksi valitsimme tämän kun 
tiesimme että täällä ei ole melua.

Avoin toiminta ja 
kohdennettu toiminta ovat 

molemmat tarpeellisia. 
Myös liikkuminen näiden 

välillä. 



Avoimet kohtaamispaikat ja perheiden näkökulmia:
Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Tilat ja sijainti Toiminta ja 
tekeminen

Kohtaaminen Viestintä

”Minä 
toivon, 
että…”

Ka ikki to ivo te ta a n  te rve tu lle e ks i!

Ko h ta a t m e id ä t a vo im e s ti.
Ko h ta a t la p s e n  s e lla is e n a  ku in  h ä n  o n  –
e i a iku is e n  ka u tta . 
Ole t ys tä vä llin e n  ja  kä rs ivä llin e n  la p s e n  ka n s s a , 
o d o ta  ja  a n n a  a ika a .
La p s e n i s a a  o lla  o m a  its e n s ä , ä lä  a s e ta  h ä n tä  
m u o ttiin .

Toivon, että hankalissa tilanteissa tuet. Esimerkiksi 
jos lapseni intoilee, tue lasta ja innostu mukana. Älä 
hyssyttele tai ole niin kuin et huomaisi. 

La p s e t s a a va t to u h u ta  o m ia a n  ja  o s a llis tu a  o m a n  
m ie le n kiin n o n  m u ka a n . Ei ra jo ite ta  tu rh a a n . 

Hyvä  ja  ka n n u s ta va  tu n n e lm a , ku ka a n  e i ka ts o  
m illa in e n  o le t, s a a  o lla  s e lla in e n  ku in  o n . 

Asenne - esteettömyydessä 
suhtaudutaan erilaisuuteen 

avoimesti ja ymmärtäen. 
Erilaisuus hyväksytään ja sitä 

halutaan ymmärtää.



Avoimet kohtaamispaikat ja perheiden näkökulmia:
Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Tilat ja sijainti Toiminta ja 
tekeminen

Kohtaaminen Viestintä

”Minä 
toivon, 
että…”

Saan hyvän tiedon ja kuvaukset toiminnasta, tai saan sen 
pyynnöstä, jotta voimme valmistautua. 

Ke rro ta a n  ku vin  ja  vid e o in  to im in n a s ta  ja  s iitä  m itä  
s a a vu te tta vu u s  o n  ko n kre e ttis e s ti.

Oh ja a ja  p u h u u  ja  ko m m u n iko i s e lke ä s ti la p s e lle  s o p iva a  
p ilko ttu a  p u h e tta . 
Va rm is ta t, e ttä  la p s e n i ym m ä rtä ä .
Ta rjo lla  o n  ku va tu ki. 
Oh ja a ja  tu kiviit to o .  
Ke rro t s e lke ä s ti, e ttä  a p u a  s a a  p yytä ä .

En e m m ä n  m a rkkin o in tia  ja  o h ja u s ta . 
Vie s tin tä ä  va m m a is p a lve lu n , ko u lu n , n e u vo la n  ka u tta . 
To ivo n  m u is tu tu s vie s tiä  ( to im in ta , jo s s a  
ilm o itta u tu m in e n ) .

Tiedon saaminen ja 
mahdollisuus ennakoida, sekä 

valmistautua vähentää 
stressiä, vanhempien ja lasten. 
Tukee uskallusta ja ”kynnyksen 

ylittämistä”. 



Avoimet kohtaamispaikat ja perheiden näkökulmia:
Mu ka n a

m u u t o ks is s a

Lapset toivoivat: 

Ystäviä, askartelua, leikkiä,

piirtämistä, musiikkia, tanssia, elokuvia ja 

satuja eläimistä. 

Va n h e m m a t ku va s iva t la s te n  
ko ke m u s ta :
”Yle e n s ä  o n  kiire  lä h te ä  tila s ta , n yt 
o lis iva t viih tyn e e t va ikka  ku in ka  
p itkä ä n .”

Po s itiivis e n  ko ke m u ks e n  jä lke e n  
p e rh e e t o va t lö ytä n e e t m yö s  m u ih in  
a vo im iin  ta p a h tu m iin  ja  tu lle e t 
m u ka a n  u u s iin  työ p a jo ih in . 



Mu ka n a

m u u t o ks is s aSaavutettavuuden edistäminen ja 
o ve n  a va u ks e t s in u n  a rje s s a ?

Va s ta a  kys ym yks e e n  c h a tis s a  ja  ke rro  p e rh e ille : 

”Miten minä voin 
omassa työssäni ja 
arjessani vastata 

erityislapsiperheiden 
toiveisiin ja tarpeisiin?”

Min ä  …. 



Anu Hämäläinen
Aluekoordinaattori/järjestösuunnittelija

044 4915 567
anu.hamalainen@tatury.fi

Kiitos

Kirsti Kostamo - Kleemola
Hankekoordinaattori

050 471 4169
kirsti.kostamo - kleemola@vamlas.fi

Mu ka n a

m u u t o ks is s a
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